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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪১৪

৫১/ দু’আ রাসুলুাহ (صلى الله عليه وسلم) থেক বিণত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ রােত ঘুম থেক জেগ িক দু'আ পড়েব

لاللَّي نم هذَا انْتَبا اءالدُّع ف اءا جباب م

আরবী

نةُ بنَادج دَّثَنح قَال ،انه نب ريمع دَّثَنح ،زَاعودَّثَنَا الاح ،ملسم نيدُ بلدَّثَنَا الْوح

ابِ اميةَ، حدَّثَن عبادةُ بن الصامتِ، رض اله عنه عن رسولِ اله صل اله عليه

لَهلْكُ والْم لَه شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها لا فَقَال لاللَّي نم ارتَع ن‏ "‏ م وسلم قَال

لاو ربكا هالو هال لاا لَها لاو هدُ لمالْحو هانَ الحبسو قَدِير ءَش لك َلع وهدُ ومالْح

اضفَتَو مزنْ عفَا لَه تُجِيبا اسعد ثُم قَال وا ل راغْف ِبر قَال ثُم هبِال لاةَ اقُو لاو لوح

ثُم صلَّ قُبِلَت صلاتُه ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح غَرِيب ‏.‏

বাংলা

৩৪১৪. মুহামাদ ইবন আবদুল আযীয ইবন আবূ িরযমা (রহঃ) ...... উবাদা ইবন সািমত রািদয়াা আন থেক

বিণত য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন য বি রােত ঘুম থেক জেগ বেলঃ

لاا لَها لاو هدُ لمالْحو هانَ الحبسو قَدِير ءَش لك َلع وهدُ ومالْح لَهلْكُ والْم لَه شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها لا
هبِال لاةَ اقُو لاو لوح لاو ربكا هالو هال

কন ইলাহ নই আাহ ছাড়া, িতিন এক তাঁর কান শিরক নই তাঁরই সাবেভৗম তাঁরই সব তািরফ, িতিনই

সবিকছুর উপর মতাবান। আাহ সব িট থেক পিব, আাহরই সম শংসা, আর নই কান ইলাহ

আাহ ছাড়া। আাহ মহান; নই কান গিত আর না কান শি আাহ ছাড়া। এরপর স বেলঃ হ আমার রব!

মাপ কের দাও আমােক অথবা িতিন বেলেছনঃ তারপর দু’আ কের, তেব তার দু’আ কবুল করা হেব।

সহীহ, ইবনু মাজাহ ৩৮৭৮, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩৪১৪ [আল মাদানী কাশনী]

হািদসিট হাসান-সািহ-গািরব।
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English

`Ubadah bin As-Samit, may Allah be pleased with him, narrated that:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “Whoever wakes up in the night and says,
‘None has the right to be worshiped but Allah, alone, without partner, to Him
belongs the Dominion, and to Him is the praise, and He has power over all
things. And Glory is to Allah, and all the praise is to Allah, and ‘None has the
right to be worshiped but Allah, and Allah is the greatest, and there is no
might nor power except by Allah (Lā ilāha illallāh, waḥdahu lā sharīka lahu,
lahul-mulku wa lahul-ḥamdu, wa huwa `alā kulli shai'in qadīr. Wa subḥān
Allah, walḥamdulillāh, wa lā ilāha illallāh, wa Allāhu akbar, wa lā ḥawla wa lā
quwwata illā billāh.)’ – then he said: ‘O my Lord, forgive me (Rabbighfirlī)’ –
or he said – ‘then he supplicates, he shall be responded to. So he makes a
firm determination, then performs Wudu', then he performs Salat, his Salat
shall be accepted.”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উবাদা ইনুস সািমত (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38805

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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